Cislo Zmluvy: xxx/2024

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY

A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,,Obchodny zakonnik®) a podla § 14 zakona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o mechanizme*)

Nazov:

Sidlo:

ICO:

Konajlce prostrednictvom;
Bankové spojenie:

Cislo U&tu v tvare IBAN:
(dalej len ,,Vykonavatel™)

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

ICO:

Statutarny organ/konajiica osoba:
Bankové spojenie:

Cislo Gi¢tu v tvare IBAN:

(dalej len ,,Prijimatel™)

medzi

Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
Limbova 2, P.O. BOX 52, 837 52 Bratislava 37

00 165 565

Kamil Sagko, MSc., minister

Statna pokladnica, Bratislava

SK69 8180 0000 0070 0015 0115

Nemocnica s poliklinikou n.o. Kralovsky Chimec
Nemocniéna 1125/18, 077 01 Kralovsky Chimec
Neziskova organizécia

45737967

Mgr. Ing. Kléra Hencelova, MHA

Ceskoslovenska obchodna banka, a.s.

SK47 7500 0000 0040 3214 5931

(Vykonavatel a Prijimatel' sa pre Ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,,zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo aj ako

»Zmluvna strana®)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnu suc¢ast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti (dalej len
»Zmluva®) tvori priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,,VZP*), v ktorych sa v
nadvaznosti na § 273 Obchodného z&konnika blizSie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran,
vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu, priloha €. 2, ktoru tvori Opis Projektu
(vratane rozpoétu), priloha ¢. 3 Casovy harmonogram realizacie Projektu, priloha ¢&. 4, ktor tvori Metodika
pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR a $tatneho rozpoétu SR (SP SVHZ pre
investicie do nemocnic a hospicov z POO SR), priloha &. 5 Cestné vyhlasenie o velkosti podniku alebo
priloha ¢. 6 Cestné vyhlasenie - informacie o kvalifikacii malého a stredného podniku, priloha &. 7 Stihrnné
cestné vyhlasenie (podla podmienok poskytnutia prostriedkov mechanizmu €. 2, 3, 4, 5 a 6 Priameho vyzvania),
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Pojmy pouZité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretelom a v nadvaznosti na Pravny ramec, Priame vyzvanie a Zavaznu
dokumentaciu a s ohfadom na vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky. Ak je pojem
v tejto Zmluve definovany odliSne ako vo VZP a/alebo v Zavadznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa
bude vykladat podla definicie uvedenej v tejto Zmluve, ak to nie je v rozpore so vieobecne zavéznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v u¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov, ktoré sl svojim obsahom a podstatou
najblizSie k zrusenym alebo nahrddzanym dokumentom alebo pravnym predpisom.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za ucelom realizacie Casti investicie 2 v komponente 11 v ramci
Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy®) prostrednictvom Projektu
Specifikovaného v odseku 2.3 tohto ¢lanku, a to spésobom podla Zmluvy, priom podmienky Realizacie
Projektu su okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zaklade Priameho vyzvania Vykonavatela podla § 12 ods. 1
pism. ¢) a § 13 ods. 1 z&kona o mechanizme v spojeni s uznesenim viady SR €. 506/2025 zo dra
15.10.2025 za ucdelom realizacie Casti Investicie 2 v Komponente 11 Planu obnovy pod nazvom:
,Rekonstrukcia objektu a znizenie energetickej narocnosti budovy nemocnice — Nemocnica s
poliklinikou Kralovsky Chimec” s kodom 11102-21-P44“ zo dna xx.11.2025 (dalej len ,Priame
vyzvanie®).

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Priameho vyzvania:

Nazov Projektu: Rekonstrukcia objektu a znizenie energetickej naroénosti budovy nemocnice
- Nemochnica s poliklinikou Kralovsky Chimec

Kod Projektu: 11102-21-P44

Nazov investicie: Investicia 2_ Nova siet nemocnic - vystavba, rekonstrukcia a vybavenie

Nazov komponentu:  Komponent 11_Moderna a dostupna zdravotna starostlivost

Vykonavatel sa zavazuje, Zze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
Ucelom financovania Projektu, a to v sllade s ustanoveniami Zmluvy, Zavédznej dokumentécie
a Pravneho ramca.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v silade s podmienkami
stanovenymi v Priamom vyzvani, Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii a zabezpetit
Realizaciu Projektu podla Zmluvy Riadne a Véas tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany pocas
Doby udrzatelnosti Projektu.

Prijimatel vyhlasuje, Ze si je vedomy, ze Prostriedky mechanizmu pochadzaju z verejnych zdrojov a su
mu poskytnuté na rekonStrukciu 16zok naslednej starostlivosti oddelenia dlhodobo chorych Univerzitnej
nemocnice svatého Michala, a.s., a nie na jeho osobny majetkovy prospech alebo majetkovy prospech jemu
spriaznenych oséb. Prijimatef berie na vedomie, Ze nielen po¢as Doby udrzatefnosti Projektu, ale aj po
jej uplynuti, bude postupovat v stlade s dobrymi mravmi a zasadou poctivého obchodného styku, pri¢om
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takymto postupom sa rozumie pouZitie Prostriedkov mechanizmu vyluéne na Ucely, na ktoré boli
poskytnuté.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené v Priamom vyzvani a vyplyvajluce
z Pravneho ramca musia byt spinené aj po€as platnosti a Gcinnosti Zmluvy, ak z Priameho vyzvania,
Zavaznej dokumentécie alebo charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva
nie¢o iné. PreruSenie plnenia alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podia prvej vety sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP
a Prijimatefl je povinny vratit pozadované Prostriedky mechanizmu, ak Zmluva a/alebo Pravny ramec
alalebo Zavazna dokumentacia neupravuje vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu inak.

V sUvislosti s preukazanim plnenia Ciel'a Projektu je Prijimatel povinny zabezpedit, aby boli osobné tdaje
spraclvané v sllade so v§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, i ide
0 osobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o udaje ziskané z informaéného systému tretej osoby. Na
Ucely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle €l. 4 ods. 1 nariadenia Eurépskeho Parlamentu
a Rady EU &. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov*).
Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty slvisiace s Priamym vyzvanim, ako aj Projektom vylu¢ne
osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie, zapojenymi najma do
procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly Priameho vyzvania a/alebo
Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavazkom mi€anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné
predpisy tykajlce sa poskytovania informéacii povinnymi osobami. Prijimatel' zarover berie na vedomie
zverejnenie informacii, vratane osobnych Udajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom rozsahu na
U¢ely zoznamu prijimatelov, ktory zverejfiuje a aktualizuje Vykonavatel’ na svojom webovom sidle v stlade
s § 16 ods. 8 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych v Priamom vyzvani, v tejto Zmluve, Pravnom ramci
a Zavaznej dokumentacii Vykonavatel poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximéine do
vySky 2 870 000,00, - EUR bez DPH (slovom: dva miliony osemstosedemdesiattisic eur a nula centov)
a opravnenu vysku DPH 660 100,00, - EUR (slovom: SeststoSestdesiattisicsto eur a nula centov) ¢o
predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené
vydavky na Realizaciu Projektu predstavuju sumu 3530 100,00, - EUR (slovom: tri miliény
patstotridsattisicsto eur a nula centov).

Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

a) mazabezpedené zdroje financovania Projektu vo vySke sumy 0 EUR bez DPH (slovom: nula eur), o
predstavuje 0 % (slovom: nula percent) z Celkovych opravnenych vydavkov,

b) v pripade vzniku vydavkov v slvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu a na jeho udrzanie poas Doby
udrzatePnosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vetkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa

bude realizovat systémom refundacie, zalohovych platieb, predfinancovanim alebo ich kombinaciou.

Konecna vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa ur¢i na zaklade

Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximalna vyska Prostriedkov mechanizmu podfa

odseku 3.1 tohto ¢lanku Zmluvy poskytovana Vykonavatelom nesmie byt prekrogend. Prijimatel su¢asne
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berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, ktora bude skutoCne uhradena
Prijimatefovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, od posudenia vysky jednotlivych vydavkov Vykonavatefom s ohfadom na pravidla posudzovania
hospodarnosti, efektivnosti, uéelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla élanku 4 VZP.

Opravnené obdobie realizacie Projektu trva do 30. jiina 2026. Obdobie opravnenosti vydavkov zacina
plynat diiom 01. februara 2020 a koni najneskdr 30. juna 2026 (dalej len ,Obdobie opravnenosti
vydavkov"). Prijimatel sa zavdzuje, Ze spini Riadne a Véas milniky stanovené v Casovom harmonograme
realizacie Projektu (priloha ¢. 4 Zmluvy).

Prijimatel sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa &lanku 1
VZP. Prijimatel’ sa zavéazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo int formu
podpory na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoétu Eurépskej tnie (dalej len ,,EU%), z inych
nastrojov finanénej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahraniia alebo z inych
verejnych zdrojov. Prijimatel zérover vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotécia, prispevok, grant alebo
ind forma podpory na Realizadciu Projektu, na ktord pozaduje poskytnutie Prostriedkov
mechanizmu, ktora by predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahraniéia. Ak sa Prijimatel’ dozvie o skutonostiach, ktoré
by mohli predstavovat Dvojité financovanie podfa tejto Zmluvy alebo podfa ¢l. 9 Nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na podporu
obnovy a odolnosti alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie Ciefa Projektu boli alebo maju byt
PrijimatePovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej
podpory poskytnutej SR zo zahrani€ia, ktoré by mohli predstavovat Dvaoijité financovanie, je povinny o
tychto skutoCnostiach informovat Vykonavatefa bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade
porudenia uvedenych povinnosti ide o podstatné poruSenie Zmluvy podra ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuje, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podfa zékona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon
o registri partnerov*) a tento zapis bude trvat minimalne po¢as doby uvedenej v § 4 ods. 1 z&kona o
registri partnerov. Ak Prijimatel’ nespini povinnost podra tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory m& povinnost zépisu Koneéného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného
sektora podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu kone¢ného uzivatela vyhod do
Obchodného registra podfa zakona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich prepisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri") alebo mé povinnost zapisu
Koneéného uzivatela vyhod do iného prisluSného registra podla iného osobitného pravneho predpisu,
vyhlasuije, ze tito povinnost ma ku driu podpisu Zmluvy spinend. Ak Prijimatel nesplni povinnost podla
tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel' je povinny poskytnut Vykonavatefovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je
informacia o Kone¢nom uzivatelovi vyhod verejne dostupna v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia kone¢ného uZivatela vyhod. Ak informacia o Koneénom uzivatelovi vyhod v rozsahu meno,
priezvisko a datum narodenia Koneéného uzivatefa vyhod nie je verejne dostupnd, Prijimatel je povinny
poskytnit Vykonavatelovi v sulade s ¢ldnkom 5 Zmluvy Udaje o Koneénom uzivatelovi vyhod
Prijimatela v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Koneéného uzivatela vyhod, a to najneskor
pri podpise tejto Zmluvy. Ak poskytnuta alebo verejne dostupna informacia o Koneénom uzivatefovi
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vyhod nie je aktualna, Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi aktuélnu informaciu o Koneénom
uzivatelPovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Kone¢ného uzivatela vyhod najneskor
do 30 kalendarnych dni odo diia zmeny Koneéného uzivatela vyhod v sulade s ¢lankom 5 Zmluvy. Ak
Prijimatel nesplIni povinnosti podla tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Povinnost podla tohto odseku sa nevztahuje na Prijimatela, ktorym je pravnicka osoba, ktora je subjektom
verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zkonov (dalej len ,zakon o rozpoétovych pravidlach®).

Prijimatel poskytne Vykonavatelovi spolu so ziadostou o platbu (najma poskytnutie predfinancovania,
zUdtovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nazov / obchodné meno a ICO Dodavatefov a
Subdodavatelov, a ldaje o Kone¢nom uzivatel'ovi vyhod Dodavatelov a Subdodavatelov v rozsahu
meno, priezvisko a datum narodenia, ak je Prijimatel’ osobou povinnou postupovat pri zad&vani zakazky
podla pravidiel verejného obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo
zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov; uvedené sa neuplatni, ak Dodavatel a/alebo Subdodavatel je subjektom verejnej
spravy podla § 3 ods. 1 z&kona o rozpoCtovych pravidlach. Ak prijimatel’ nesplni povinnosti podia tohto
odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazdé ich Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve
av ¢l. 14 VZP, Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly
a auditu pouZitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela ainych Opravnenych oséb v
sulade s ¢lankom 13 VZP. Prostriedky mechanizmu su zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoCtu Eurépskej
Unie a neopravnené nakladanie s nimi méZe predstavovat trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
Eurdpskej unie.

Vykonavatel si v zaujme dosiahnutia mifnikov a ciefov Planu obnovy a odolnosti vyhradzuje v pripade
mimoriadne vysokého rastu inflacie pravo na vypracovanie dodatku k Zmluve, ktory vymedzi podmienky na
Upravu vy8ky poskytnutych Prostriedkov mechanizmu so zohfadnenim ro¢nej miery inflacie, za rok
predchéadzajlici roku, v ktorom sa uzatvara dodatok, uréenej Statistickym tradom Slovenskej republiky.
Prijimatel’ sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruSeniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poru$eniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni, k
dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zadkona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov. V
pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

4.1.1. Prijimatef sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dalej len ,ZoP*) nasledovne:
Zavereénii ZoP Prijimatel predloZi najneskor do 30 kalendarnych dni po Ukonéeni vecnej
realizacie Projektu. V pripade kombinacie systémov financovania plati, ze ZoP sa predklada
samostatne za kazdy jeden z uplatiiovanych systémov financovania. Vizor ZoP Prijimatela uréi
Vykonavatel v Zavéaznej dokumentacii.
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4.1.2. Prijimatel' je za ucelom pravidelného ziskavania informécii o implementécii Projektu povinny
predkladat’ monitorovacie spravy nasledovne:
4.1.2.1 prva priebeznu monitorovaciu spravu predlozi najneskér do 1 mesiaca od datumu
nadobudnutia Gcinnosti Zmluvy, pokial v danom monitorovacom obdobi nebude
predlozena ZoP, ktorej sl¢astou boli monitorovacie Udaje. Dalsie priebezné
monitorovacie spravy predlozi v stlade s ¢€l. 5 ods. 3 VZP,
41.2.2 Prijimatel bude poc¢as Doby udrzatelnosti Projektu prekladat nésledné monitorovacie
spravy v zmysle Cl. 5, ods. 5 VZP;
4.1.2.3 Prijimatel predloZi zavereén(i monitorovaciu spravu v zmysle Cl. 5, ods. 4 VZP.
Doba udrzatePnosti Projektu je desat (10) rokov.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu, ktoré su poskytnuté podfa tejto Zmluvy,
predstavujii $tatnu pomoc poskytovan( v sllade s pravidlami EU pre $tatnu pomoc a zakonom
¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) v zneni neskorsich predpisov a st poskytované v
sulade so Schémou $tatnej pomoci pre investicie do nemocnic a hospicov, zariadeni Ustavnej zdravotnej
starostlivosti, z prostriedkov Planu obnovy a odolnosti SR - Schéma $tatnej pomoci vo forme nahrady za
sluzby véeobecného hospodarskeho zaujmu, &. SP SVHZ - 2/2022 v zneni dodatku &. 3 (dalejlen ,,Schéma
pomoci“), v celkovej vySke poskytovanej $tatnej pomoci 2 870 000,00, - EUR bez DPH (slovom: dva miliény
osemstosedemdesiattisic eur anula centov) aopravnent vysku DPH 660 100,00, - EUR (slovom:
Sest'stoSestdesiattisicsto eur a nula centov) ¢o spolu predstavuje 100 % (slovom: sto percent celkovej vySky
poskytovanej Statnej pomoci), v stlade s rozhodnutim Komisie o uplatfiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o
fungovani Europskej Unie na $tatnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udelovanej
niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU)
zverejneného v Uradnom vestniku diia 11.1.2012 (U. v. EU L 7, 11.1.2012, s. 3).. Poskytnutim
Prostriedkov mechanizmu nesmie déjst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s
pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom ¢&. 358/2015 Z. z. 0
Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel sa zavéazuje, ze poCas Realizacie Projektu a Doby
udrzatelnosti Projektu neddjde k zmene skutoCnosti, na z&klade ktorych by bolo mozné posudit
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s
pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre pomoc de minimis. Ak Prijimatel tito
podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

4.4, Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v sUvislosti s nim vykonavat

akékolvek ukony, v dosledku ktorych by dolo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s
uplatnitefnymi pravidlami EU pre oblast $tatnej pomoci, s uplatnitelnymi pravidlami EU a SR pre pomoc de
minimis alebo so zakonom o Statnej pomoci, ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP a
Prijimatel je povinny vréatit a zaroveri Vykonavatel je povinny vymoct' vratenie Statnej pomoci/pomoci de
minimis poskytnutej Statnu pomoc poskytnutl v rozpore s uplatnitefnymi pravidlami vyplyvajucimi z
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo vyske, v lehotach a spésobom
vyplyvajlicim z prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Za sluzbu vSeobecného hospodarskeho zaujmu (dalej aj ,SVHZ") sa pre Ucely tejto Zmluvy uréuje sluzba
suvisiaca s poskytovanim Ustavnej zdravotne;j starostlivosti v zariadeniach ustavnej zdravotnej starostlivosti
v zmysle § 7 ods. 4 pism. a) €. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych
pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o
poskytovateloch®). Obsah zavazku SVHZ vymedzuje § 4 odsek 1, § 7 odsek 1 pism. b) a § 9 zakona ¢.
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576/2004 Z. z. o zdravotnej starostlivosti, sluZzbach suvisiacich s poskytovanim zdravotnej starostlivosti a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Obsah zavazku SVHZ vymedzuie aj
povolenie na prevadzkovanie zariadenia na poskytovanie ustavnej zdravotnej starostlivosti v sulade s
ustanovenim § 11 ods. 1 a 2 a § 21 zakona o poskytovateloch vydané prislusSnym organom.
Obdobie trvania zavazku sluzby vSeobecného hospodérskeho zaujmu sa stanovuje odo dia Ucinnosti
Zmluvy do uplynutia Doby udrzatefnosti Projektu.
Opis mechanizmu nahrad a parametre na vypocet, kontrolu a prehodnocovanie nahrady a opatrenia
spojené s predchadzanim a vznikom nadmernej nahrady a na vratenie takejto nadmernej nahrady je
uvedeny v prilohe €. 3 Zmluvy Metodika pre stanovenie vySky nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR a
$tatneho rozpottu SR (SP SVHZ pre investicie do nemocnic a hospicov z POO SR). Ak bola Prijimatefovi
poskytnutd nadmerna nahrada, Vykonavatel poziada Prijimatefa o vrétenie celej vySky nadmerne
poskytnutej nahrady, ktord je Prijimatel povinny vratit Vykonavatelovi.
Zmluvné strany si pre pripad, Ze Prijimatel porusi svoju povinnost tym, Ze:
a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie uvedené v zmysle
¢lanku 5 VZP, ¢lanku 8 odsekov 2, 4 a 5 VZP, ¢lanku 9 odsekov 4, 11 a 12 VZP, ¢lanku 10 odsekov
1 a2 VZP, ¢lanku 12 odseku 1 pism. g) VZP, ¢lanku 13 odseku 10 VZP, ¢lanku 14 odsekov 2 a 6
pism. b) VZP a &lanku 17 odsekov 11 az 15 VZP v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve alebo
uréenej Vykonavatelom;
b) neposkytne Vykonavatelovi monitorovacie spravy v€as vrozsahu aspdsobom podla
¢lanku 4 odseku 4.1.2. Zmluvy v spojeni s ¢lankom 5 odsekmi 2 az 6 VZP;
C) nedodrzi ustanovenia élanku 6 VZP,
dojednali zmluvnu pokutu vo vySke 0,2 % z poskytnutych finanénych prostriedkov, ato za kazdy defi
omes$kania so splnenim tejto povinnosti, a to v kazdom jednotlivom pripade.
Prijimatel je povinny zaplatit zmluvnd pokutu podfa odseku 4.8. tohto &lanku bez dalSieho aj v pripade, ak
za takéto porusenie povinnosti nebola uloZzena ina sankcia podfa Zmluvy, nedoslo k odstipeniu od Zmluvy
a Prijimatef uvedenu povinnost splnil v dodatocnej lehote.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vznikom povinnosti Prijimatela zaplatit zmluvnu pokutu, a ani jej skuto¢nym
zaplatenim, nie je dotknuty narok Vykonavatefa na nahradu Skody, ktora mu vznikla porusenim povinnosti
Prijimatefom. Pre vylugenie akychkolvek pochybnosti plati, ze nahrada $kody nie je vySkou zmluvnej
pokuty obmedzena, pricom zmluvna pokuta sa na nahradu Skody nezapocitava.
Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v stlade so z&sadou ,vyrazne nenarusit* v sulade s ¢l. 5
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni a spiial véeobecne zavizné pravne predpisy
v oblasti energetiky, klimy a zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajucich z ustanoveni ramcovej
smernice o vode, predovSetkym ¢l. 4 a 11, tykajucich sa realiz&cie potrebnych opatreni na zmiernenie
nepriaznivych vplyvov na vodu, chrdnené biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahffaju, tam kde
je to technicky uskutoCnitelné a ekologicky relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia
tykajuce sa zabezpeCenia prepustania ekologickych prietokov, migréacie ryb (napr. priprava projektovej
dokumentacie pre vystavbu rybolovov), manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s
ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo potenciélu dotknutého vodného Utvaru. Projekt nemdze
vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov (zmiernenie zmeny klimy; adaptéacia k zmene klimy;
udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo;
prevencia a kontrola zneCistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jina 2020 o vytvoreni ramca na ulah&enie
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udrzatelnych investicii a 0 zmene nariadenia (EU) 2019/2088. V pripade poruenia povinnosti uvedenych
v predchadzajlcej vete tohto bodu Zmluvy ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel sa zavazuje, Ze Projekt bude realizovany v sulade so zakonom €. 25/2025 Z. z. Stavebny zé&kon
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a zakonom ¢&. 200/2022 Z. z. o Uzemnom planovani v zneni
neskorSich predpisov

Ak Prijimatel’ neukondi realizaciu Projektu Véas, Vykonavatel je opravneny odstupit od Zmluvy z dévodu
podstatného porusenia Zmluvy podfa ¢l. 11 VZP apozadovat vratenie v3etkych poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu na zéklade Zmluvy.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje
pisomnu formu, v rdmci ktorej sU Zmluvné strany povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu podia
odseku 2.3. ¢lanku 2 Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za ucelom komunikacie budi prednostne
vyuzivat elektronicku formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuiju, ze v nevyhnutnych pripadoch méze
mat takato komunikacia pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzajomnu pisomnu komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutoCiiovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Mimoriadne je mozné doruCovat aj inym spdsobom ako je uvedené v tomto &lanku Zmluvy, ato len
v nevyhnutnych pripadoch so sthlasom Vykonavatela. Zmluvné strany si zarover dohodli ako mimoriadny
spbsob doruCovania pisomnych zasielok v listinnej podobe doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom
kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatel'ovi je mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne Vykonavatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Elektronickou formou komunikéacie podla odseku 5.1. tohto €lanku sa rozumie najma:

5.4.1. beznd komunikacia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moznost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Spodsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavéaznej dokumentacii,

5.4.2. v ostatnych pripadoch komuniké&cia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné strany
sa zavazuju pouzivat e-mailové adresy ozndmené podla odseku 5.7.1. tohto ¢lanku, ak nedoSlo k
oznameniu zmeny adresy v sulade s ¢lankom 10 VZP,

5.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuji mat
zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej moci, iba
o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

V pripade dorucenia ozndmenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost™) sa za den

doru¢enia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

bude povazovat defl stanoveny v sulade so zékonom €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)

v zneni neskorSich predpisov.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za

doruéenu, ak ddjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy, a to aj v

pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za def doruCenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doSlo

k:
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5.6.1. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej
vrateniu podla odseku 5.6.3. tohto ¢lanku 5,
5.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym doru¢enim, alebo
5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy*),
podla toho, ktora skutoénost nastane skor.
Pisomnost alebo zasielka doruCovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doruenu momentom,
kedy bude elektronickd sprava k dispozicii pristupnd na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poSty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o uspesSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne slhlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podla tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
Ucelom realizacie doru€ovania pisomnosti alebo zasielky prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany
zavazuju:
5.7.1. vzajomne si pisomne oznamit svoje e-mailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat, a to najneskér do 10 (slovom: desiatich) kalendarych dni odo dia ucinnosti tejto
Zmluvy a aktualizovat, ato najneskér do 2 (slovom: dvoch) kalendarnych dni odo dfia zmeny
e- mailovej adresy, priom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu stranu, ktora
aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruena na neaktualnu e-mailovl adresu sa bude povazovat
na Ucely tejto Zmluvy za riadne doruéend; ustanovenie odseku 5.6. tohto &lanku tym nie je dotknuté;
5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob dorucovania,
5.7.3. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vSetky parametre
pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elektronickej spravy, vratane pripojenych
dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov, zmluvna strana, ktord méa tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, pricom sa uplatni postup podfa
odseku 5.7. prvej vety za bodkogiarkou tohto &lanku 5.
Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran v listinnej podobe.
Zmluvné strany sa zavazuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo ¢eskom
jazyku. Kazda dokumentacia predkladana Prijimatefom v suvislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku alebo ¢eskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentécia vyhotovena
v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety tohto odseku, pre jej pouZitie pre ucely Projektu alebo Zmluvy
je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel' v Priamom vyzvani alebo v Zavaznej
dokumentacii neurci inak. Vetky naklady suvisiace so zabezpefenim uradného prekladu dokumentacie
do slovenského jazyka znéSa v plnom rozsahu Prijimatel.

Clanok 6.
PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Zmluvné strany sa zavazuju v ramci zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou dodrziavat a
presadzovat platné pravne normy zakazujlce korupciu.

Zmluvné strany sa zavazuju a suhlasia s tym, Ze v pripade, ak konanie Prijimatela, ¢i uz priame alebo
cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného, vzbudzuje dévodné podozrenie, ze ide
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alebo by mohlo ist o korupciu, takéto konanie je podstatnym porusenim tejto Zmluvy a sucasne dévodom
na okamzité odstupenie Vykonavatela od Zmluvy, pri¢om Prijimatel je povinny nahradit Vykonavatefovi
vSetku Skodu, ktord mu v dosledku takéhoto konania alebo v suvislosti s odstipenim od Zmluvy vznikla.

Clanok 7.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je
podla § 5a ods. 1 z&kona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o slobode
informacii”) povinne zverejiovanou zmluvou a nadobuda Ucinnost kalendarnym diiom nasledujucim po
kalendarnom dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlv, ktorého prevadzkovatelom je Urad
vlady Slovenskej republiky. Za suCasného redpektovania ochrany osobnosti a ochrany osobnych Udajov
zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informacie, ktoré sa nemézu
spristupnit podfa prisludnych ustanoveni zékona o slobode informécii; to neplati vo vztahu
k podpisu/signature opravnenych zastupcov zmluvnych stran, ktoré si zmluvné strany vyhradzuju pravo
nezverejnit, pretoZe ich povazuju za skutonost déverného charakteru, priCom sa vyslovne zavazujd tito
povinnost dodrziavat a reSpektovat.
Tlto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody obidvoch zmluvnych strén,
pri¢om akékolvek zmeny alebo dopInenia musia byt vykonané vo forme pisomného a oCislovaného dodatku
k Zmluve, pokial' v tejto Zmluve nie je stanovené inak.
Prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Vykonavatelovi spdsobom dohodnutym v &lanku 5. Zmluvy
vSetky zmeny projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, a to najmé zmeny
v jednotlivych polozkach rozpoCtu Projektu a/alebo v ich blizSej Specifikacii. Jednotlivé poloZky Rozpoétu
tak ako su popisané v Opise Projektu a jeho prilohach je mozné so sthlasom Vykonavatela upravovat,
menit a prestvat, a to za podmienky neprekroenia celkového Rozpoétu Projektu. VSetky odsuhlasené
zmeny v polozkach Rozpoétu si Zmluvné strany povinné pisomne evidovat a pri najblizSej Uprave textu
Zmluvy, musia byt'v celosti zapracované do jej znenia prostrednictvom pisomného dodatku, najneskér pred
Ghradou Zavere¢nej ZoP.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urCitd a jej platnost a u¢innost kon¢i 30. kalendarny deri po predlozeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel' povinny predlozit Vykonavatefovi v
sulade s odsekom 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel' v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky
vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto ndmietky Vykonavatel
Prijimatelovi oznamil, u¢innost Zmluvy kon¢i diiom, kedy Vykonavatel doru¢i Prijimatefovi ozndmenie
o vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat Nasledné
monitorovacie spravy, konci platnost a ucinnost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. OdliSne od
predchadzajucej vety konéi platnost a uéinnost Zmluvy v pripade:
7.4.1. odseku 4 pism. g) €lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a G¢innost konci 31. decembra
2035 alebo po tomto datume vysporiadanim finannych vztahov medzi Vykonavatefom
a Prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedoSlo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2035;
7.4.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a u¢innost konci
s platnostou a uéinnostou predmetnych ¢lankov;
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7.5.

7.6.

1.1.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

Cislo Zmluvy: xxx/2024

7.4.3. Projektu, v ramci ktorého doSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis; platnost a G¢innost

odseku 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 14 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto
odseku:
(i) platnost a ucinnost’ odseku 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30.
kalendarneho diia po predloZeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel
povinny predlozit Vykonavatelovi v sulade s odsekom 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto
lehote Prijimatelovi neoznamil, Ze ma ndmietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatefovi oznamil, platnost a ucinnost
Zmluvy kon€i uplynutim 10 rokov odo dna, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatefovi oznamenie
0 vysporiadani namietok a (ii) platnost a G¢innost &lanku 14 VZP v sUvislosti s vymahanim $tatnej
pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi
z pravnych predpisov Slovenskej republiky a pravnych aktov EU koné&i uplynutim 10 rokov po
uplynuti 30. kalendarneho diia po predlioZeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je
Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi v stlade s odsekom 5 ¢lanku 5 VZP, ak v tejto lehote
Vykonavatel neoznamil Prijimatefovi, Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajicich
zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatelovi oznamil, platnost a G¢innost
Zmluvy konéi 10 rokov odo dria, kedy Vykonavatel doruéi Prijimatelovi ozndmenie o vysporiadani
namietok.

Prijimatel vyhlasuje, ze mu nie s zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podfa podmienok stanovenych v Priamom vyzvani. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.

Prijimatel' vyhlasuje, Ze v3etky vyhldsenia adresované Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su
pravdivé a zostavaju Ucinné pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predloZi svoj
spor na vecne a miestne prislusny sud v Slovenskej republike.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo net¢innym v désledku jeho rozporu so
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to
neplatnost alebo neucinnost celej Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné alebo netc¢inné zmluvné
ustanovenie novym platnym a ucinnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany U¢el Zmluvy a obsah
jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zé&vézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu préva podlfa § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vyplyvajuci zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom, ak osobitny predpis neustanovuje inak.
Podla § 401 Obchodného z&konnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premli€aciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov
od doby, kedy premi¢acia doba za¢ala plynut po prvy raz.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich véla vyjadrend v tejto Zmluve je slobodné a vézna, text Zmluvy si riadne
precCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.
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7.12. Téato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, z toho dva (2) pre Prijimatela
a dva (2) pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuije aj
na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o poéte rovnopisov sa neuplatni v
pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade so zakonom ¢.
272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len
»Zakon o déveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky, datumy podpisov zmluvnych strdn st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouZit kvalifikovana elektronické Casova pediatka podfa
zakona o déveryhodnych sluzbach.

7.13. Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP

Priloha ¢. 2 Opis Projektu (vratane rozpoctu)

Priloha &. 3 Casovy harmonogram realizacie Projektu

Priloha €. 4 Metodika pre stanovenie vysky nahrady poskytovanej zo zdrojov POO SR a statneho rozpoétu

SR (SP SVHZ pre investicie do nemocnic a hospicov z POO SR)

Priloha &. 5 Cestné vyhlasenie o velkosti podniku

Priloha &. 6 Cestné vyhlasenie — informacie o kvalifikacii malého a stredného podniku

Priloha ¢. 7 Stihrnné éestné vyhlasenie

Vo LAdNA Ve, LA08
Ministerstvo zdravotnictva Nemocnica s poliklinikou n.o.
Slovenskej republiky Krafovsky Chimec
v zastupeni zastupeni v zastUpeni zastupeni
Kamil Sagko, MSc. Mgr. Ing. Klara Hencelova, MH
Minister Riaditelka
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